B1.25 Welche Schule soll man wéahlen?
Jakgq szkote wybrac?
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/b1/25

Die Einschulung (Zapisy do szkoly Die Realschul (Szkota realna (Realschule))
(Anmeldung) (rejestracja)) e Realschule

(Zgtoszenie do szkofy) (Liceum ogélnoksztatcqce
(Gymnasium))

(Szkota ogblnoksztatcgca

Die Schulanmeldung Das Gymnasium

(Wypetnic formularz)

Ein Formular ausfillen Die Gesamtschule

(Gesamtschule))

Einen Antrag stellen (Ztozyc wniosek) Die Berufsschule (Szkota zawodowa)
Eine Bescheinigung (Pr’zefistaW/cl ) (Szkota cgfodz:ennego

I zaswiadczenie) Die Ganztagsschule nauczania / szkota
voriegen catodzienna)
Ein Beratungsgesprach (Umdwic sie na rozmowe . (Swiadectwo szkolne)

R doradezq) Das Zeugnis

vereinbaren oraaczq,

. Uzyskac porad . " Wtadze oswiatowe / urzgd ds.
Sich beraten lassen (Uzyskac porade) Die Schulbehorde izkél) ¢
Die Probezeit (im (Okres prébny (w roku . (Przejecie kosztéw / pokrycie
Schuljahr) szkolnym)) Die Kostenuibernahme kosztow)

i (Rok nauki / klasa) Die Betreuung (nach (Opieka (po szkole))

Die Klassenstufe
der Schule)
Der Schulwechsel (Zmiana szkoty) Das Schulprofil (Profil szkoty)
Die El (Przedstawicielstwo Forderbedarf (Okresli¢ potrzebe wsparcia)
ie Elternvertretun oy
& rodzicow) feststellen

. Szkota podst . . . Dot ‘ terminu /

Die Grundschule (S2kota podstawowa) Eine Frist einhalten (bo rzym(,x er’.mnu
zachowac termin)

. (Szkota gtéwna
Die Hauptschule (Hauptschule)
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1.€wiczenia

aplikacji)

Stowa do uzycia: Zeugnis, Aufnahmeprifung, Aufnahmeverfahren, Ganztagsschulen,
Gesamtschule, informieren, Schulbehérde, Anmeldung, Grundschule, Empfehlung, ablehnen,
Schulpflicht

In Deutschland beginnt die mit sechs Jahren. Zuerst geht das Kind in die

. In der 4. Klasse erhalten die Eltern ein und oft eine

der Lehrerin oder des Lehrers, welche weiterfuhrende Schule passt:

Hauptschule, Realschule, Gymnasium oder . Viele Stadte bieten

Informationsabende an, bei denen sich Eltern Uber die Unterschiede und Uber
oder Privatschulen kénnen.

Far die muss man das Kind personlich in der gewilnschten Schule
vorstellen. Meist verlangt die Schule das letzte Zeugnis, eine Meldebescheinigung der Stadt und
ein ausgefulltes Formular. Manche Gymnasien haben ein besonderes ,Zum
Beispiel ein Gesprach oder eine . Wenn eine Schule zu viele Anmeldungen
hat, kann sie Bewerber . In diesem Fall Uberweist die
das Kind an eine andere staatliche Schule in der Nahe.

W Niemczech obowiqzek szkolny zaczyna sie w wieku szesciu lat. Najpierw dziecko chodzi do szkoty podstawowej. W
4. klasie rodzice otrzymujq swiadectwo i czesto rekomendacje nauczycielki lub nauczyciela, ktéra pomaga okreslic,
jaka szkota ponadpodstawowa bedzie odpowiednia: Hauptschule, Realschule, Gymnasium lub Gesamtschule. Wiele
miast organizuje spotkania informacyjne, podczas ktérych rodzice mogq dowiedziec¢ sie o réznicach oraz o szkotach
catodziennej opieki lub szkotach prywatnych.

Aby zapisa¢ dziecko, trzeba je przedstawi¢ osobiscie w wybranej szkole. Zazwyczaj szkota wymaga ostatniego
Swiadectwa, zaswiadczenia meldunkowego z urzedu miasta oraz wypetnionego formularza. Niektére gimnazja majq
szczeg6lne procedury rekrutacyjne, na przyktad rozmowe kwalifikacyjng lub egzamin wstepny. Jezeli do szkoty zgtosi
sie zbyt wielu kandydatéw, moze ona odrzuci¢ zgtoszenia. W takim przypadku organ prowadzqcy kieruje dziecko do
innej publicznej szkoty w poblizu.

-

. Welche Informationen bekommen Eltern in der 4. Klasse, und warum sind sie wichtig fur die
Schulwahl?

2. Welche Unterlagen braucht man in der Regel fur die Anmeldung an einer weiterfihrenden Schule?

2. Uzupetnij dialogi
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a. Termin im Schulsekretariat fur Einschreibung

Vater:

Sekretarin der Grundschule:

Vater:

Sekretarin der Grundschule:

Vater:

Sekretarin der Grundschule:

Vater:

Sekretarin der Grundschule: 4.

Guten Morgen, ich bin neu in (Dzieri dobry, jestem nowy we Frankfurcie

Frankfurt und méchte meine Tochter | chciatbym zapisac mojq cérke do szkoly

fiir die Grundschule anmelden. podstawowej)

1. (Dzieri dobry, chetnie pomoge. Zapisy sq
jeszcze mozliwe — czy ma pan
Swiadectwo z ostatniego roku szkolnego?)

Ja, hier ist das Zeugnis aus Spanien, (Tak, tutaj jest Swiadectwo z Hiszpanii.
und wir méchten wissen, ob es eine  Chcielibysmy tez wiedzieC, czy to szkota

Ganztagsschule ist, weil wir beide voll €"092i€nna, poniewaz oboje pracujemy
arbeiten na pefen etat.)

2. (Nasza szkofa jest paristwowq szkotq
cafodziennq. Zajecia koriczq sie o godzinie
15:00, a potem jest opieka, jesli ztozycie
paristwo wniosek o nig.)

Okay, und muss ich noch etwas bei  (Rozumiem. Czy musze jeszcze cos

der Schulbehérde beantragen oder ~ Zafatwiac w urzedzie szkolnym, czy
Iiuft alles Gber die Schule? wszystko odbywa sie przez szkote?)

3, (Zapis dokonujemy tutaj, ale w przypadku
przeniesienia do wyzszej klasy najpierw
urzqd szkolny i dyrekcja sprawdzq

procedure przyjecia.)
Verstehe, kénnten Sie mich beraten, (Czy mogtaby pani doradzic, czy moja
ob meine Tochter vielleicht eine cérka moze potrzebowac klasy
Vorbereitungsklasse fiir Deutsch przygotowawczej 2 jezyka niemieckiego?)
braucht?

(Tak, oczywiscie. Po krétkiej rozmowie z
wychowawczyniq poinformujemy
panstwa, czy przyjmiemy jg od razu, czy
najpierw skierujemy do klasy
przygotowawczej.)

b. Beratungsgesprach zu Schulformen in Deutschland

Mutter:

Bildungsberaterin:

Mutter:

https://www.colanguage.com

Mein Sohn ist jetzt in der vierten Klasse (Mdj syn jest teraz w czwartej klasie szkoty
der Grundschule, ich méchte mich podstawowej. Chciatabym sie dowiedzie¢, czy dla

informieren, ob fiir ihn eher
Gymnasium, Realschule oder

niego bardziej odpowiada gimnazjum,
Realschule czy Gesamtschule.)

Gesamtschule passt.

5.

(To zalezy od jego swiadectwa i rekomendacji

nauczyciela. Gimnazjum mocno przygotowuje do

studiow, Realschule jest bardziej praktyczna, a
Gesamtschule fqczy rézne poziomy nauczania.)

Er ist gut in Mathe, aber in Deutsch hat (lest dobry z matematyki, ale ma jeszcze
er noch Probleme, und wir sind erst seit Problemy z niemieckim, a my jesteSmy w

zwei Jahren in Deutschland.

Niemczech dopiero od dwdch lat.)
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Bildungsberaterin: 6. (W Gesamtschule lub w dobrej paristwowej
szkole catodziennej mégtby otrzymac dodatkowe
wsparcie z niemieckiego. Szkota prywatna tez
bytaby moZliwa, ale tam proces przyjecia bywa
bardziej rygorystyczny i czasami odbywajq sie

egzaminy wstepne.)

Mutter: Muss ich fiir jede Schule einen eigenen (Czy musze sktadac osobny wniosek do kazdej
Antrag stellen, oder werde ich szkoty, czy zostane automatycznie przydzielona
automatisch an eine Schule do ktdrejs z nich?)
liberwiesen?

Bildungsberaterin: 7. (Sktada Pani wnioski do trzech wybranych szkot.
Urzqd szkolny koordynuje potem miejsca i
decyduje, ktéra szkota go przyjmie lub odméwi.)

Mutter: Und wenn alle ablehnen, was passiert (A jesli wszystkie odmadwig, co wtedy z
dann mit der Schulpflicht? obowiqzkiem szkolnym?)

Bildungsberaterin: 8. (Obowiqzek szkolny jest ustawowy, wiec paristwa

syn na pewno zostanie przydzielony do szkoty
publicznej. Nie zostawimy was samych —
bedziemy was wspierac przez cafy proces.)

1. Guten Morgen, gerne, die Einschreibung ist noch méglich, haben Sie das Zeugnis aus dem letzten Schuljahr dabei? 2.
Unsere Schule ist eine staatliche Ganztagsschule, der Unterricht endet um 15 Uhr, danach gibt es Betreuung, wenn Sie dafiir
einen Antrag stellen. 3. Die Anmeldung machen wir hier, aber fiir die Uberweisung in eine héhere Klassenstufe priifen erst
die Schulbehdrde und die Schulleitung das Aufnahmeverfahren. 4. Ja, natiirlich, wir informieren Sie nach einem kurzen
Gespréich mit der Klassenlehrerin, ob wir sie direkt zulassen oder zuerst in die Vorbereitungsklasse tiberweisen. 5. Das hdngt
von seinem Zeugnis und der Empfehlung des Lehrers ab, das Gymnasium bereitet stark auf die Universitét vor, die
Realschule ist etwas praxisndher, und die Gesamtschule verbindet mehrere Niveaus. 6. In einer Gesamtschule oder einer
guten staatlichen Ganztagsschule kénnte er extra Deutschférderung bekommen, eine Privatschule wére auch méglich, aber
dort ist das Aufnahmeverfahren oft strenger und manchmal gibt es eine Aufnahmepriifung. 7. Sie stellen fiir drei
Wunschschulen jeweils einen Antrag, die Schulbehérde koordiniert dann die Pldtze und entscheidet, welche Schule ihn
zuldsst oder ablehnt. 8. Die Schulpflicht ist gesetzlich, also wird Ihr Sohn auf jeden Fall einer staatlichen Schule zugewiesen,
wir lassen Sie damit nicht allein und beraten Sie im ganzen Prozess weiter.

3. Napisz 8-10 zdanh o tym, jak wybrat(a)bys odpowiedniag szkote dla swojego dziecka lub
dziecka z Twojej rodziny oraz jakie kryteria sg dla Ciebie szczegdlnie wazne.

Fiir mich ist wichtig, dass ... / Ein wichtiger Vorteil dieser Schulform ist ... / Ich wiirde mich zuerst dartiber
informieren, ob ... / Wenn meine Wunschschule keinen Platz hat, dann ...
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